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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 248/2010
z dnia 24 marca 2010 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 148495 okreSlajace szczegélowe zasady wdrazania systemu

dodatkowych naleznosci przywozowych oraz ustalajgce ceny reprezentatywne w sektorach miesa

drobiowego i jaj oraz w odniesieniu do albumin jaj oraz rozporzadzenie (WE) nr 504/2007

ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania ustalen dotyczacych dodatkowych naleznosci
przywozowych w sektorze mleka i przetworé6w mlecznych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wsp6lng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczegélnosci jego art. 143 lit. b)
w zwiazku z jego art. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 614/2009 z dnia
7 lipca 2009 r. w sprawie wspdlnego systemu handlu albumi-
nami jaj i mleka (3), w szczeg6lnosci jego art. 3 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 3 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1484/95 (}) oraz art. 4 ust. 3 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 504/2007 (*) przewiduja, ze gdy cena impor-
towa cif danej przesylki jest wyzsza niz stosowana
cena reprezentatywna, importer musi zlozy¢ zabezpie-
czenie, o ktérym mowa w art. 248 ust. 1 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. usta-
nawiajgcego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (°), réwne kwocie dodatkowej naleznosci
celnej ktéra oplacitby, gdyby naleznos¢ ta byla obliczona
na podstawie ceny reprezentatywnej stosowanej dla
danego produktu.

(2)  Jednakze w podobnym przypadku art. 38 ust. 3 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 951/2006 z dnia 30 czerwca
2006 r. ustanawiajacego szczegblowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 w odniesieniu
do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze cukru (%)
przewiduje, ze importer wnosi zabezpieczenie,
o ktéorym mowa w art. 248 ust. 1 rozporzadzenia
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(EWG) nr 2454/93, réwne roznicy miedzy wysokoscia
dodatkowego cla przywozowego, obliczonego na
podstawie ceny reprezentatywnej majgcej zastosowanie
w odniesieniu do danego produktu, a wysokosciag dodat-
kowego cla przywozowego obliczonego na podstawie
ceny importowej cif danej przesytki.

Ze wzgledu na harmonizacje metod obliczeniowych
obowiazujacych w réznych sektorach, nalezy ujednolici¢
metode przewidziang w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1484/95 i art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 504/2007 z metodg przewidziang w art. 38 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 951/2006.

Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1484/95 oraz
art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 504/2007 okreslaja
termin, w jakim importer ma udowodnié, Ze partia
towaru zostala rozdysponowana w warunkach potwier-
dzajacych prawidlowo$¢ ceny importowej cif. Okazuje
sie, ze w praktyce procedura przywozu i sprzedazy
towaréw w ramach istniejacego systemu ulegla znacz-
nemu zréznicowaniu. Uprzednio zakupem towaru
w pafistwie trzecim, wprowadzeniem go do swobodnego
obrotu i sprzedaza na tereniec Wspdlnoty zajmowal si¢
jeden podmiot gospodarczy, podczas gdy obecnie
w poszczegblnych dzialaniach uczestniczy kilka takich
podmiotéw, co sprawia, ze dotrzymanie przedmiotowych
termindéw jest czesto niewykonalne. Nalezy zatem prze-
dluzy¢ te terminy.

Nalezy w zwigzku z tym odpowiednio zmieni¢ rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1484/95 i (WE) nr 504/2007.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1484/95 art. 3 ust. 3 i 4 otrzymuja
brzmienie:

,3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2, importer
musi wnie$¢ zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 248
ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, rowne rdznicy
miedzy wysokoscig dodatkowej naleznosci celnej obliczonej
na podstawie ceny reprezentatywnej majacej zastosowanie
w odniesieniu do danego produktu, a wysokoscig dodatkowej
naleznodci celnej obliczonej na podstawie ceny importowej
cif danej przesylki.

4. Importer ma dwa miesigce od sprzedazy omawianych
produktéw, przy obowiazujacym terminie dziewieciu
miesiecy od daty przyjecia zgloszenia o dopuszczenie do
swobodnego obrotu, na udowodnienie, ze partia towaru
zostala rozdysponowana w warunkach potwierdzajacych
prawidtowos$¢ cen okreSlonych w ust. 2. Niedotrzymanie
ktéregokolwiek z tych termindéw pocigga za sobg utrate
zlozonego zabezpieczenia. Na odpowiednio uzasadniony
wniosek importera termin dziewigciu miesigcy moze zostaé
jednakze przedtuzony przez whasciwe wladze o maksymalnie
trzy miesigce.

Zlozone zabezpieczenie jest zwalniane w stopniu, w jakim
zostaly udowodnione w sposéb zgodny z wymogami
organéw  celnych warunki rozdysponowania towaru.
W przeciwnym wypadku zabezpieczenie przepada jako
forma oplacenia dodatkowych cel.”.

Artyku} 2

W rozporzadzeniu (WE) nr 504/2007 art. 4 ust. 3 i 4 otrzy-
mujg brzmienie:

»3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2, importer
musi wnie$¢ zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 248
ust. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (%),
réwne réznicy miedzy wysokoscia dodatkowej naleznosci
celnej obliczonej na podstawie ceny reprezentatywnej majacej
zastosowanie w  odniesieniu  do  danego  produktu,
a wysokoscia dodatkowej naleznosci celnej obliczonej na
podstawie ceny importowej cif danej przesylki.

4. Importer ma dwa miesigce od sprzedazy omawianych
produktéw, przy obowiazujacym terminie dziewigciu
miesigcy od daty przyjecia zgloszenia o dopuszczenie do
swobodnego obrotu, na udowodnienie, ze partia towaru
zostala rozdysponowana w warunkach potwierdzajacych
prawidlowo$¢ cen okreslonych w ust. 2. Niedotrzymanie
ktoregokolwiek z tych terminéw pocigga za sobg utrate
zlozonego zabezpieczenia. Na odpowiednio uzasadniony
wniosek importera termin dziewigciu miesiecy moze zostaé
jednakze przedtuzony przez wlasciwe wladze o maksymalnie
trzy miesigce.

Zlozone zabezpieczenie jest zwalniane w stopniu, w jakim
zostaly udowodnione w sposéb zgodny z wymogami
organéw celnych warunki rozdysponowania towaru.
W przeciwnym wypadku zabezpieczenie przepada jako
forma opfacenia dodatkowych cel.

(*) Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.".

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 marca 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



